
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Aftz bele gesetz 

 

• Dekrèt gesetz 16 kristmånat1993, n. 592 “Norme di attuazione dello Statuto speciale della regione 

Trentino - Alto Adige concernenti disposizioni di tutela della popolazione di lingua ladina, mòchena e 

cimbra della provincia di Trento” e successive modifiche e integrazioni - art. 01 (ziln) e art. 4 (zelung); 

• provintziàl gesetz 19 prachant 2008, n. 6 “Norme di tutela e promozione delle minoranze linguistiche 

locali”; 

• dekrèt gesetz 6 höbiat 1993, n. 290 “Norme di attuazione dello Statuto speciale della regione Trentino 

- Alto Adige concernenti le competenze degli uffici di statistica delle province di Trento e Bolzano; 

• provintziàl gesetz 23 bimmat 2014, n. 9 “Riordino dell'attività statistica e disciplina del sistema statistico 

provinciale. Modificazioni della legge provinciale n. 13 del 2009, in materia di promozione di prodotti 

agricoli a basso impatto ambientale, e della legge provinciale sui lavori pubblici 1993” – Capo 1 (Riordino 

dell’attività statistica e disciplina del sistema statistico provinciale);  

• Européan gesetz: Regolamént  (EK) 9 höbiat  2008 n. 763/2008 von européan Parlamént un von Rat 

boda gatt vügelekk zo macha di Zelung von alln in laüt un in haüsar in alle di State boda soin toal un 

hatt khött bia di schöll khemmen gemacht untarstraichante in zbing, un di drai aktuatìf regolaméntn:  

Regolamént (EK) n. 2017/543 vodar Komisiong von 22 lentz 2017 boda hatt auzgemacht di tèkneschen 

sachandarn un bazta mage bèksln un bia zo klasifikarase; Regolamént (EK) n. 2017/712 vodar Komisiong 

von 20 von Abrèl 2017 boda hatt nidargelekk in progråmm von date un von metadate; Regolamént (EK) 

n. 2017/881 vodar Komisiong von 23 madjo 2017 boda hatt auzgemacht bia zo tüana un di struktùr von 

report afte qualitét un in tèknesche format innzogeba di date; 

• Natzionàl gesetz: art. 1, kòmme von 227 affon 237, von gesetz von 27 kristmånat 2017, n. 205 boda 

ånimp da vorauzsichte roatom von Stato vorz djar 2018 un di roatom vor mearare djar vor di drai djar 

2018- 2020, boda hatt inngevüart zbisnen allz daz åndar di Zelung vo alln in laüt un von haüsar, gebante 

di haup regln un di rècht; 

• Gesetz dekrèt 6 herbestmånat 1989, n. 322 “Nòrmen von natzionàl statìstik Sistèm un afte vornaügom 

von natzionàl statìstik Institut” – art. 6 (arbatn von statìstik åmt), art. 6-bis (bia ma nützt di sèlbart date), 

art. 7 (zbing innzogeba di statìstik date), art. 8 (åmt gehaim vor berda arbatet in di statìstik emtar), art. 

9 (dispositziongen zo schoana in statìstik gehaim), art. 11 (aministratìf strafan), art. 13 (natzionàl 

statìstik Progråmm); 

• Dekrèt von Republìk Presidént von 7 herbestmånat 2010, n. 166, “Regolamént boda vornaügart in 

natzionàl statìstik Institùt”; 

• Regolamént (UE) 2016/679 boda ågeat bia zo schoana di date von laüt un bia da mang khemmen 

genützt, un darzuar bia dise date mang khemmen auzgelatt;  
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• dekrèt gesetz 30 prachant 2003, n. 196, “Codice in materia di protezione dei dati personali”, un asó 

azpe ’iz khent gebèkslt pinn dekrèt gesetz von 10 snitt 2018, n. 101 “Disposizioni per l'adeguamento 

della normativa nazionale alle disposizioni del regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento europeo e 

del Consiglio”;  

• Regln vo bia mocht nützan di date vor statistika un nåsüach augenump drinn in natzional statìstik Sistèm 

- Delibera von Garante zo schoana di sèlbart date n. 514 von  19 kristmånat 2018. 

• Gesetz dekrèt von 14 lentz 2013 n. 33 “Vornaügarn bazta ågeat in statt inntret un zbing zo macha bizzan, 

durchseng un auzlazzan di informatziongen von Öffentleschen Vüarom” - art. 5 ter (inngian vor 

bizzschaft ziln in earstn date augenump vor statìstik ziln); 

• Dekrèt von Republìk Presidént 25 bintmånat 2020, boda ånimp i natzionàl statìstik Progråmm 2017-

2019 – vornaügart ’z djar 2019. 

 


